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LINGUASAGEM

APRESENTACAO - NUMERO TEMATICO DESCRICAO, ANALISE E
PROCESSAMENTO DE LINGUAS NATURAIS

Neste 49° volume da revista Linguasagem - Revista Eletronica de Popularizacao
Cientifica em Ciéncias da Linguagem - temos a satisfacdo de apresentar um ndmero
especial, com trabalhos vinculados a estudantes e professores do Programa de POs-
Graduacdo em Linguistica da UFSCar (PPGL/UFSCar), da linha Descricédo, Analise e
Processamento de Lingua Naturais (DAP), sobre teorias da linguagem, descricdo e
explicagdo de fendmenos linguisticos e suas metodologias de coleta e anélise de dados.

Participam desse volume pesquisadores, professores e estudantes da pos-
graduacdo, de diferentes vertentes teoricas da linguistica, preocupados tanto com o
desenvolvimento de pesquisas nessa area, quanto com a divulgacéo desse conhecimento
e seu consequente impacto na producdo cientifica contemporanea.

Para abrir este volume temético, convidamos Roberto Gomes Camacho,
pesquisador e professor do PPGEL (Programa de Pds-graduacdo em Estudos Linguisticos
da Unesp de Sdo José do Rio Preto), que nos brinda com um ensaio em que analisa como
a teoria da linguagem passou, ao longo de seu desenvolvimento como ciéncia, a discutir
ndo sO aspectos formais, mas também aspectos sociais da situacdo interacional,
caminhando de uma linguistica formalista, que ndo cedeu espaco as novas tendéncias
tedricas vindouras, para uma linguistica de ordem social, em que o protagonista é o sujeito
e suas variaveis. O pesquisador, em uma releitura de sua palestra de abertura em um
evento em homenagem a Carlos Alberto Faraco, ocorrido na UEM (universidade Estadual
de Maringd), em 2024, apresenta a sociolinguistica como uma das tendéncias teoricas
mais alinhadas com essa abertura para as relagfes sociais e examina, nesse ambito
historiografico, apoiando-se em Eckert (2005, 2008, 2012), identificagbes mais recentes
da variacdo com préticas sociais e estilisticas, mostrando que esse movimento permitiu
superar analises baseadas apenas em categorias primarias, pré-estabelecidas, de natureza

social, e alcangar anélises com foco nas préaticas discursivas.
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O segundo estudo do dossié, de autoria de Adriano Lopes Rodrigues, analisa itens
exclusivos do PB, tais como: ‘sé’, ‘apenas’, ‘exceto’, ‘simplesmente’, a partir da Teoria
de Maximos e Minimos de Coppock e Beaver (2013) e da Teoria Morfossemantica de
Wiegand (2018); ambas tendo como objeto de estudo os exclusivos da lingua inglesa, em
especial as particulas just e only. O artigo prop&e que os exclusivos do portugués também
se enquadram nos dois modelos tedricos apresentados e podem ser classificados em dois
grupos distintos: Exclusivos de Focalizagdo, que delimitam e/ou excluem elementos de
um conjunto maior em que estdo inseridos (como ¢ o caso de ‘s6’ e ‘apenas’), e
Exclusivos de Negacdo, que tém como foco a contraposicdo de dois conjuntos, com uma
relacdo de negacgao entre eles (como ¢ o caso de ‘exceto’). O autor aponta ainda para a
existéncia de exclusivos com carater especial, chamados por Beltrama (2021) de
exclusivos enfaticos (EE), que atuam na delimitacdo de alternativas dentro de seu escopo
(o item just em inglés e ‘simplesmente’ em PB).

Na sequéncia do volume, Ana Carolina de Sousa Araujo e Elisa Anju Lardapide
analisam aspectos semanticos da distributividade, da coletividade e da comitatividade no
Portugués Brasileiro (PB). Neste artigo, as autoras trazem exemplos que ilustram o
comportamento desses fenbmenos no PB, destacando diferencas e similaridades, e
apresentam uma breve discussao sobre os itens ‘sozinho’ e ‘junto(s)’, a partir de Basso ¢
Rodrigues (2024) e de Basso e Araujo (2024), em que esses itens sdo classificados,
respectivamente, como modificadores de anticomitatividade e antidistributividade. As
autoras propdem, ao final, uma andlise de sentengas que combinam os itens ‘junto(s)’ e
‘sozinho(s)’, de forma a descrever a (in)compatibilidade de interpretagdes
antidistributivas e anticomitativas.

O quarto artigo deste nimero, de autoria de Carolina Peternela Colosso, investiga
0 conceito de mentira no portugués brasileiro a partir de uma perspectiva baseada em
protétipos. Nele, argumenta-se que a mentira ndo consiste em um conceito fixo, mas, sim,
um fendmeno gradual e influenciado por fatores linguisticos e culturais. Para testar tal
pressuposto, a autora propde, entéo, a aplicacdo de um experimento metodologicamente
baseado no trabalho seminal de Coleman e Kay (1981), a fim de analisar quais séo 0s
elementos que compdem o prot6tipo de mentira para os falantes da lingua. Ao comparar
os resultados obtidos com estudos anteriores, 0 artigo demonstra como a hierarquia dos
tracos que definem a mentira difere entre as linguas, reforcando a complexidade do

fendmeno e a importancia de investigacbes empirico-experimentais acerca do tema.
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Em seguida, o trabalho de Giovana Costa Silva analisa o funcionamento
linguistico de pejorativos derivados de nomes de animais no portugués brasileiro
contemporaneo. Baseando-se na teoria dos estere6tipos proposta por Saab e Orlando
(2020) e de uma abordagem semantica multidimensional, que engloba significados uso-
condicionais e vericondicionais, a autora propde uma categorizacao desses termos em trés
grupos: (i) ofensas, como ‘anta’ e ‘burro’; (ii) injurias, como ‘baleia’ e ‘macaco’ ; e (iii)
injurias de género, como ‘piranha’ e ‘cadela’. O estudo discute como cada categoria
reflete estereotipos sociais distintos e apresenta comportamentos linguisticos especificos,
defendendo que a nocdo de estere6tipo pode ser considerada uma poderosa ferramenta
analitica para a compreensdo do funcionamento dessas expressoes.

Por sua vez, o artigo de Amanda de Lira Santos e Flavia Bezerra de Menezes
Hirata-Vale busca investigar oracGes insubordinadas introduzidas pelos conectivos ‘nem
que’ e ‘nem se’ no portugués brasileiro. Tomando como principio o conceito de
insubordinagdo de Evans (2007) e os parametros de condicionalidade de Dancygier
(1998), a pesquisa investiga construgdes que, mesmo possuindo marcas formais de
subordinacdo, ndo se articulam sintaticamente a uma oracdo nuclear. A partir de dados
extraidos do Corpus do Portugués, a andlise qualitativa revela diferencas entre os dois
conectivos, especialmente no que diz respeito ao emprego de tempos verbais especificos
e a manutencdo dos parametros de condicionalidade. Além disso, demonstra a
convencionalizacdo dessas construces para a expressao de funcbes pragmaticas, tais
como avaliacBes emocionais positivas e negativas

O artigo de Daniel William Ferreira de Camargo e Flavia Bezerra de Menezes
Hirata-Vale discute o estatuto das expressdes ‘s6 que nunca’ e ‘sd que sim’ através da
Gramatica de Construcgdes (GC), considerando ambas como portadoras de carater ironico.
Os autores entendem que a primeira expressao, ainda que carregue a forca da negacao
advinda do item ‘nunca’, ndo e concebida como uma forma impolida. Pelo contrério, na
medida em que esse tipo de construcdo enfatiza a negagédo, também a deixa mais polida.
No caso da expressdao ‘sO que sim’, ao inves da negacdo, observa-se a reiteracdo do
conteddo anteriormente apresentado. Para a analise do funcionamento das expressdes [s0
que X], utilizaram o Corpus do Portugués (Davies, 2016), no qual encontraram 160
ocorréncias no total. Afinal, os autores defendem que construgdes do género podem ser
reconhecidas como ironias constitucionais, dado que seu funcionamento se da por seu

sentido irdnico, e ndo pelo seu sentido literal.
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Valéria Vieira dos Santos e Joceli Catarina Stassi-Sé refletem, em seu artigo,
sobre o papel de técnicas associadas ao Processamento de Linguas Naturais (PLN) na
implementacdo de iniciativas de preservacdo e revitalizacdo linguistica. Destacam a
grande quantidade de linguas em risco de extincdo frente a grande homogeneidade
linguistica atual: estima-se que quase toda a populacdo mundial fala linguas que
constituem apenas 4% do total das linguas existentes, de modo que todas as outras
milhares de linguas sejam faladas por um numero diminuto de falantes. As autoras
ressaltam o estreito lago entre lingua e cultura e a importancia de sua consideracao para
0 uso de tecnologias de PLN. Defendem a participacdo dos membros das comunidades
nos processos de documentacdo e de revitalizacdo, garantindo, através da preservagao
linguistica, a sua autonomia e a sua capacidade de autodeterminacgdo (Pinhanez et al.,
2024). As autoras também discorrem sobre o problema da escassez de dados de linguas
minorizadas e, nesse sentido, recomendam que os pesquisadores equilibrem os esforgcos
de elaboracdo de corpora para PLN com esfor¢os devotados as préaticas de documentacao
mais tradicionais. Ainda sobre a escassez, as autoras apontam o transfer learning como
uma possivel saida. Essa técnica de aprendizado de maquina permite que os modelos
reutilizem conhecimentos advindos de tarefas com outros dados — no caso, conhecimentos
sobre linguas amplamente descritas podem auxiliar os modelos a lidarem com linguas
menos descritas e ameacadas. Desse modo, argumentam em prol de uma cooperacao
interdisciplinar com impactos positivos no mantenimento da diversidade linguistica.

O volume se encerra com o trabalho de Pablo Arantes, Renato Miguel Basso e
Gabriel Catani. O texto consiste no conjunto traducdo + comentarios do texto de Labov
(1997) How 1 got into linguistics, and what | got out of it. No original, inicialmente
publicado em sua pagina pessoal no site da UPenn, Labov atende aos reiterados
guestionamentos sobre sua jornada académica pessoal que, como se sabe, culminou no
estabelecimento da Sociolinguistica Variacionista. A traducdo do texto buscou manter a
fidelidade ao tom original da publicacdo: um texto com um carater mais informal e
narrativo — interessante ndo apenas para conhecedores de sua obra e legado, mas também
para estudantes em seus primeiros contatos com a Sociolinguistica. Nesse sentido, a
redacdo das notas de traducdo e dos comentérios no texto buscam auxiliar o leitor na
contextualizacdo das ideias tratadas pelo autor da obra. A traducdo comentada traz
minibiografias das personagens citadas no texto, explica eventos referidos por Labov e
tenta explicitar criticas e comentarios tedricos que o autor faz no texto de modo mais

coloquial.
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Por fim, os textos que foram reunidos nesse volume especial da revista
Linguasagem convidam os leitores a mergulharem nas diferentes areas da Linguistica e a
conhecerem como a pesquisa de uma linha como a de Descricdo, Analise e
Processamento de Lingua Naturais (DAP) cuida de se relacionar com 0 que a
contemporaneidade traz como demanda.

Em tempos de resisténcia e de comemorag&o aos vinte anos do Programa de P6s-
Graduagdo em Linguistica da UFSCar, esperamos que as reflexdes levantadas neste
namero tragam aos leitores um panorama multifacetado e repleto de inspiracdo para

novos rumos e estudos em teoria, descri¢ao e analise da linguagem.
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